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SALGUEIRO

HOME




A SALGUEIRO HOME, fundada em 1974, é uma marca portuguesa de decoragéo que alia tradigao,
design e inovagao na criagdao de ambientes elegantes e intemporais.

Com origem em Espinho, Aveiro, iniciou o seu percurso na comercializagdo de tapecarias orientais,
construindo uma reputacgao assente na qualidade dos materiais, na exceléncia do servigo e na
atencao ao detalhe.

Ao longo dos anos, acompanhou a evolugao do mercado, alargando a sua oferta a colegdes
contemporaneas de mobilidrio, téxteis e decoracgao, capazes de responder as novas formas de
viver e habitar os espacgos.

Atualmente, a SALGUEIRO HOME afirma-se como uma referéncia na decoragao de interiores,
distinguindo-se pela capacidade de conciliar tradicao e contemporaneidade. A aposta em solugdes
personalizadas reflete o compromisso de responder as necessidades de cada projeto, oferecendo
propostas que combinam estética, funcionalidade e identidade.

Com uma visao orientada para o futuro, investe continuamente na renovagéo das suas colegdes,
no desenvolvimento de novos produtos e na procura de solugdes inovadoras, reforgando a sua
presencga nos mercados nacional e internacional.

Fiel aos valores que definem a sua identidade ha mais de cinco décadas, a SALGUEIRO HOME
continua a criar propostas que unem qualidade, design e funcionalidade, acompanhando a
evolugdo das tendéncias e das necessidades de um mercado em permanente transformacao.



Founded in 1974, SALGUEIRO HOME is a Portuguese home décor brand that combines tradition,
design and innovation to create elegant, timeless living spaces.

Based in Espinho, Aveiro, the company began its journey by specialising in Oriental rugs, building a
reputation founded on the quality of its materials, excellence in service and meticulous attention to
detail.

Over the years, it has evolved alongside the market, expanding its portfolio to include contemporary
furniture, home textiles and decorative accessories that reflect modern lifestyles and living spaces.
Today, SALGUEIRO HOME is recognised as a benchmark in interior decoration, distinguished by its
ability to balance tradition with contemporary design. Its commitment to bespoke solutions reflects
a dedication to meeting the unique requirements of every project, offering collections that combine
aesthetics, functionality and individuality.

With a forward-looking vision, the brand continuously invests in the renewal of its collections, the
development of new products and the pursuit of innovative solutions, strengthening its presence in
both the Portuguese and international markets.

Remaining true to the values that have shaped its identity for more than five decades, SALGUEIRO
HOME continues to create collections that unite quality, design and functionality, keeping pace with
evolving trends and the ever-changing needs of the market.



CAPACHOS
DOOR MATS



Praticos, resistentes e funcionais. Pensados para proteger e manter os espagos mais
limpos, os capachos sdo a primeira barreira contra a sujidade e a humidade trazidas do
exterior. Disponiveis em diferentes materiais, formatos e designs, adaptam-se a entradas
residenciais e comerciais, aliando durabilidade, facil manutencao e estética.

Practical, durable and functional. Designed to protect interiors and help keep spaces
cleaner, doormats provide the first barrier against dirt and moisture brought in from
outside. Available in a variety of materials, shapes and designs, they are suitable for both
residential and commercial entrances, combining durability, easy maintenance and style.



BABYMAT

Mecénico

Machine made

100% Polipropileno
100% Polypropylen

Espessura
Thickness

8 mm

Peso
Weight
3280 g/m?




ref. / cm

76
78
94

PVC Backing
Uso Doméstico | Domestic use

BABYMAT




EXCELMAT

Mecanico

Machine made

100% Poliamida
100% Polyamide

Espessura
Thickness

6.5 mm

Peso
Weight
2490 g/m?




EXCELMAT

ref. /cm

72
32
77
99

Uso Contract | Contract use




CAIRO

cairo

Mecanico

Machine made

100% Fibra de Coco
100% Coconut Fiber

Espessura
Thickness
17 mm

Peso
Weight
5250 g/m?

SIOICIO



ref. /cm Ig 60 Ig 80 Ig 100 Ig 120 g 200

cairo

PVC Backing
Uso Domeéstico e Contract | Domestic and Contract use
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ALCATIFAS
WALL TO WALL




Cada espago exige uma solugao a medida. Os tapetes personalizados permitem adaptar
dimensdes, formatos e acabamentos as necessidades especificas de cada projeto,
garantindo uma integragao perfeita com o ambiente.

Produzidos por encomenda, podem ser configurados em diferentes medidas, cores,
texturas e tipos de acabamento, oferecendo total liberdade criativa para projetos
residenciais, hoteleiros ou comerciais.

Na Salgueiro Home, disponibilizamos uma vasta selecao de qualidades e opgdes
de personalizagao, permitindo criar pegas exclusivas que combinam estética,
funcionalidade e durabilidade.

A solucdo ideal para quem procura um resultado diferenciador, sem comprometer a
qualidade nem o design.

Every space deserves a tailored solution. Custom-made rugs allow dimensions, shapes
and finishes to be adapted to the specific requirements of each project, ensuring
seamless integration with the surrounding environment.

Made to order, each rug can be customised in a wide range of sizes, colours, textures
and finishing options, offering complete creative freedom for residential, hospitality and
commercial projects.

At Salgueiro Home, we offer an extensive selection of materials and customisation
possibilities, enabling you to create unique pieces that combine aesthetics, functionality
and durability.

The ideal solution for professionals seeking distinctive results without compromising on
quality or design.
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AMANTEA

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RARKIE

PA 6.6 Antron | Poliamida
PA 6.6 Antron Polyamide

Espessura
Thickness

11 mm

Densidade

Density
357 851 Tufts/m?

102




ALTINO

052 074
097 065

043

092

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

HAXREK

PES | Poliéster
PES | Polyester

Espessura
Thickness

7 mm

Densidade
Density
213 000 Tufts/m?

®)
O
@
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AMALFI

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RARKIE

100% Poliéster
100% Polyester

Espessura
Thickness
11 mm

Densidade
Density
146 150 Tufts/m?
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Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEH

100% PET | Poliéster reciclado
100% PET | Recycled Polyester

Espessura
Thickness
15 mm

Densidade

Density
260 700 Tufts/m?

®
@
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ANZIO

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA 6.6 Antron | Poliamida
PA 6.6 Antron Polyamide

Espessura
Thickness
6 mm

Densidade

Density
281 000 Tufts/m?

102

171

189

849



030

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness

5.5 mm

Densidade
Density
205 400 Tufts/m?

®)
®
@

084

095

APRILIA

054

092

21
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Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

Wo | Wool
Espessura
Thickness

3.2 mm
Densidade

104 000 Tufts/m?

Density

®)
©
®
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ASSIS
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BARLETTA

031

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
9.5 mm

Densidade

Density
413 000 Tufts/m?

028

094



004

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

100% Poliéster
100% Polyester

Espessura

Thickness
26 mm

Densidade
Density
22 050 Tufts/m?

®)
®
@

094

BERGAMO

037

092

25
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CHIVASSO

102

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA 6 | Poliamida
PA 6 | Polyamide

Espessura
Thickness
8 mm

Densidade
Density
228 500 Tufts/m?

149 142

131 189
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Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PES | Poliéster
PES | Polyester

Espessura

Thickness
6 mm

Densidade

Density
43 960 Tufts/m?
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003

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXREK

100% SDN | Solution Dyed Nylon
100% SND | Solution Dyed Nylon

Espessura
Thickness
9 mm

Densidade
Density
237 000 Tufts/m?

%)
®
@

030

090

032

097

009



Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
13 mm

Densidade

Density
232 460 Tufts/m?

004

e

033

e

095

LIMONTA

039

097

29
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Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
8 mm

Densidade
Density
150 100 Tufts/m?




005

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness

7.5 mm

Densidade
Density
181 700 Tufts/m?

090

MARATEA

A !
033

31
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MESSINA

154

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

100% Poliamida

100% Polyamide

Espessura
Thickness
5 mm

Densidade
Density
288 000 Tufts/m?
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MELISSA

102

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

Spheron Solution Dyed Nylon
Spheron Solution Dyed Nylon

Espessura
Thickness
9.8 mm

Densidade

Density
302 400 Tufts/m?

122

191




Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXREK

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura

Thickness

17 mm

Densidade

Density
125 000 Tufts/m?

003

030

097

033

MILANO

095

35
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Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
11T mm

Densidade
Density
237 000 Tufts/m?

034

046

099

049

095

090
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Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

WA RO

PP | Polipropileno

PP | Polypropylene

Espessura

Thickness

4.4 mm

37
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NATURAL BAHIA

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PP | Polipropileno
PP | Polypropylene

Espessura
Thickness
5 mm
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Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

WA REOR

PP | Polipropileno

PP | Polypropylene

Espessura
Thickness

3.4 mm

031

NATURAL CHEVRON

072

016

040

39
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NATURAL DESIGN

655/24 656/24 656/15

655/22

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

HAXREK

PP | Polipropileno
PP | Polypropylene

Espessura
Thickness
5mm
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NATURAL ESPINHA

24004 15004

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

WA RER

PP | Polipropileno

PP | Polypropylene

Espessura
Thickness
4.6 mm



NATURAL LINE

3815
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Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXREK

PES | Poliéster

91%PP | Polypropylene 9% Polyester

91%PP | Polipropileno 9%

Espessura

Thickness

5 mm
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Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

WA RER

PP | Polipropileno

PP | Polypropylene

Espessura

Thickness
6 mm



POSITANO

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXREK

© ) ®

100% Polipropileno
100% Polypropylene

Espessura

Thickness
13 mm

Densidade
Density
221 200 Tufts/m?

45
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RAGUSA

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

WA RO

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura

Thickness
170 mm

Densidade

Density
300 000 Tufts/m?




SALERNO

145 169

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXREK

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
5 mm

Densidade

Density
288 000 Tufts/m?

47



SAMOA

039

033

049 095 097

003

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PA ECONYL | Poliamida
PA ECONYL | Polyamide
Espessura

Thickness SEDNA

9.5 mm Suger 0L CArEa savirg e e

@ Densidade EmNYL@

100% REGENERATED NYLON

Density ECO FUSIONBAC
189 600 Tufts/m? ?



SANREMO

030

039

097 095

Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXREK

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
18 mm

Densidade

Density
125 000 Tufts/m?

49
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Corte a largura de1,5m
Cut service 1,5 m width 233

e MK

100% Poliéster

100% Polyester

Espessura
Thickness

20 mm

Peso
Weight
1400 gr/m?



SARAGOCA

241 017 233

008

001

Corte a largura de1,5m
Cut service 1,5 m width

ETSS0A

100% Poliéster
100% Polyester

®

Espessura
Thickness
10 mm

Peso
Weight
1080 gr/m?

51
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SANTILLANA

Corte a largura de1,5m
Cut service 1,5 m width

e MK

100% Poliéster

100% Polyester

Espessura
Thickness

10 mm

Peso
Weight
1080 gr/m?



Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXREK

PP | Polipropileno

PP | Polypropylene

Espessura
Thickness
10 mm

Densidade
Density
197 500 Tufts/m?

TROFARELLO

037

090

53



TURIM

037

022 066
089 044
079 097

048

033

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width 049

RAXRCEE

099

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness

7.5 mm

Densidade

Density
150 000 Tufts/m?

®)
©
®



Corte a largura de 2 ou 4m
Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

PES | Poliéster

PES | Polyester

Espessura
Thickness
12 mm

Densidade
Density
170 100 Tufts/m?




VICENZA

Corte a largura de 2 ou 4m

092 097

095

Cut service 2 or 4m width

RAXRCEE

000
23

i1

G

©
@

PA | Poliamida
PA | Polyamide

Espessura
Thickness
13 mm

Densidade
286 375 Tufts/m?

Density

56



: 106 119 122

102

Corte a largura de 2 ou 4m

Cut service 2 or 4m width

RAXREK

Espessura

Thickness
10.2 mm

Densidade

Density
292 500 Tufts/m?

PA | Poliamida
PA | Polyamide

142

VITERBO

57



TAPETES PERSONALIZADOS
CUSTOM RUGS



A colecdo de Tapetes Personalizados Express Reflex foi criada para dar forma as suas
ideias, permitindo-lhe desenvolver um tapete verdadeiramente personalizado.

Escolha o desenho, combine as cores, defina as dimensdes e crie uma pega Unica,
pensada a medida do seu espago.

Disponivel numa vasta selegcao de cores em |a e viscose, esta colegdo alia a liberdade
de personalizacao a qualidade dos materiais e ao cuidado do acabamento. O resultado
sao tapetes exclusivos, concebidos para integrar qualquer projeto de decoragdao com
elegancia, conforto e identidade.

The Express Reflex Custom Rug Collection was created to bring your ideas to life,
allowing you to design a truly bespoke rug. Choose the pattern, combine colours, define
the dimensions, and create a unique piece tailored to your space.

Available in a wide range of wool and viscose colours, this collection combines complete
design freedom with premium materials and meticulous craftsmanship. The result is an
exclusive rug, custom-made to complement any interior project with elegance, comfort,
and individuality.

59
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EXPRESS REFLEX

COMO CRIAR O TEU TAPETE
HOW TO CREATE YOUR RUG

01

ESCOLHA O DESIGN

Selecione o padrao que mais
combina consigo.

CHOOSE THE DESIGN

Select the pattern that best
suits you.

02

DEFINA AS CORES

Combine ostons delae
viscose da nossa paleta.

DEFINE THE COLORS
Combine the wool and
viscose shades from our
palette.

03

CHOOSE DIMENSIONS

Indique as dimensdes ideais MEDIDA
para o seu espago.
CUSTOM
DEFINE THE COLORS

Specify the ideal dimensions
for your space.

PERSONALIZADA

MEASUREMENT

A colecao de Tapetes Personalizados
Express Reflex foi criada para dar
forma as suas ideias, permitindo-

Ihe desenvolver um tapete
verdadeiramente personalizado.

Escolha o desenho, combine as cores,
defina as dimensdes e crie uma peca
Unica, pensada a medida do seu
espago.

Disponivel numa vasta selegéo de
cores em |a e viscose, esta colecao
alia a liberdade de personalizacdo a
qualidade dos materiais e ao cuidado
do acabamento.

O resultado sdo tapetes exclusivos,
concebidos para integrar qualquer
projeto de decoracdo com elegancia,
conforto e identidade.

The Express Reflex Custom Rug
Collection was created to bring your
ideas to life, allowing you to design a
truly bespoke rug.

Choose the pattern, combine colours,
define the dimensions, and create a
unique piece tailored to your space.

Available in a wide range of wool
and viscose colours, this collection
combines complete design freedom
with premium materials and
meticulous craftsmanship.

The result is an exclusive rug, custom-
made to complement any interior
project with elegance, comfort, and
individuality.




EXPRESS REFLEX

Desenhos, cores, dimensdes
personalizadas

Dibujos, colores y dimensiones
personalizadas

Tufado a mao

Hand tufted

Cores e dimensdes podem
variar +/- 5%

Colores y dimensdes puedem
variar +/- 5%

100% la | 100% viscose
ou mix entre |a e viscose

100% lana | 100% viscosa
o combinacién de lana e viscosa
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EXPRESS DESIGN

TAPETES PERSONALIZADOS
BESPOKE RUGS

Alguns exemplos | Some examples

i
Al
LIJ LIJ'LIJ

rl'l rl'l rl'l

A colecao de Tapetes Personalizados
Express Design permite criar

um tapete exclusivo através da
combinacdo das nossas colegoes

de alcatifas. Escolha as referéncias,
combine diferentes cores e alturas
de pelo e defina as dimensdes para
desenvolver uma peca personalizada,
adaptada ao seu espago e ao seu
estilo.

Com um processo de producgao
otimizado, a colecdo Express Design
oferece um prazo de execugao mais
reduzido comparativamente a Express
Reflex, sem comprometer a qualidade
dos materiais e dos acabamentos.

Pela sua natureza, este servigo
apresenta algumas limitagdes na
execucao de determinados desenhos,
nomeadamente ao nivel da espessura
e complexidade das linhas. Por esse
motivo, cada projeto esta sujeito

a validacao técnica, de forma a
confirmar a sua viabilidade antes do
inicio da producao.

O resultado sao tapetes
personalizados, produzidos com
rapidez e rigor, ideais para quem
procura uma solucao exclusiva,
funcional e adaptada a cada
ambiente.

The Express Design Custom Rugs
collection allows you to create an
exclusive rug by combining carpets
from our carpet collections. Choose
the references, mix different colours
and pile heights, and define the
dimensions to create a bespoke piece
tailored to your space and style.

With an optimised production
process, the Express Design
collection offers shorter lead times
than the Express Reflex collection,
without compromising the quality of
the materials or the finishing.

Due to the nature of this service,
there are some limitations regarding
the execution of certain designs,
particularly in terms of line thickness
and complexity. For this reason,
every project is subject to technical
validation to ensure its feasibility
before production begins.

The result is a collection of custom-
made rugs, crafted with speed,
precision and a high standard of
quality, ideal for those looking for
an exclusive solution tailored to any
interior.
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CONTRACT

SERVICOS DISPONIVEIS
AVAILABLE SERVICES

01

TAPETES PERSONALIZADOS
BESPOKE RUGS

02

TAPETES POR MEDIDA
CUSTOM SIZE RUGS

03

ALCATIFA
FLOOR COVERING

04
MOSAICOS
TILES

0b

TECIDOS
FABRICS

06

MOBILIARIO
FURNITURE

Solugdes que transformam projetos
em experiéncias.

Solugdes completas e personalizaveis
para projetos comerciais, corporativos,
hospitalidade e espacos publicos.

Qualidade, funcionalidade, design.
Feito para grandes projetos.

Solutions that transform projects into
experiences.

Complete, customizable solutions for
commercial, corporate, hospitality,
and public space projects.

Quality, functionality, design.
Made for large-scale projects.

Restaurante Le Train Bleu, Paris | Le Train Bleu Restaurant, Paris
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ACABAMENTOS FINISHINGS

DOBRA
FOLD

Exige a aplicagdo de um forro de carpete.

Requires the application of a carpet lining.

POLY BORDER

100% Poliéster
100% Polyester (PES)

4300 4304 4306 4306
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FITA SLIM
SLIM TAPE

Varias cores | 100% Poliéster
Many colors | 100% Polyester (PES)

STRONG BORDER

100% PVC
100% PVC

5014 5004 5015 5048 5005

SUPERSTRONG

100% Poliéster
100% Polyester (PES)

00

4300 4304 4306

FITA STARWALK
STARWALK TAPE

100% Poliéster
100% Polyester (PES)

TMO001 TMO002 TMO003 TMO004

TM005 TMO006 TMO07 TMO008

STARLINE

100% Algodao
100% Cotton

5021 5025 5032 5052

5126 5140 5033 5093

FITA STARWALK
STARWALK TAPE

100% Poliéster
100% Polyester (PES)

TMO001 TMO002 TMO003 TMO004

TMO005 TMO006 TMO07 TMO008



ACABAMENTO

FITA JUST DOBRA LINE PERLON
JUST TAPE FOLD
100% Poliéster 100% Poliéster
Vérias cores | 100% Poliéster Exige a aplicagéo de um forro de carpete 100% Polyester (PES) 100% Polyester (PES)
Many colors | 100% Polyester (PES) Requires the application of a carpet lining

FORRO LINING

EXTRA STEP ULTRATEX ULTRATEX ANTIDERRAPANTE

Conforto-extra | Insonorizagao
Extra-confortable | Insonorisation

Protecgao | Isolamento

Protecao | Isolamento
Protection | Insulation

Protection | Insulation

180 Kg/m? 600 Kg/m? 260 Kg/m?
B
I 3
preto bege
black beige
ANTIDERRAPANTE ANTI-SLIP
Aplicagdo nos cantos
AKO KLEBER AKO EXTRA AKO SILBER olen e cormer
PES | Fibra de vidro | acrilico adesivo PES | PVC | Fibra de vidro PES | PVC | Fibra de vidro

PES | Glas fibre | acrylique adhésif PES | PVC | Glass fibre PES | PVC | Glass fibre

400 Kg/M®  ee——— 1,5 mm 220 Kg/m® mssssssssssm 2,2 mm 220 Kg/m? 2,2 mm
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INFORMACOES E MANUTENCAO

Foram realizados todos os esforgos para representar com a
maior fidelidade possivel as cores, texturas e acabamentos dos
nossos produtos neste catdlogo e no nosso site. No entanto, a
percegdo das cores pode variar em fungdo de diversos fatores,
como a iluminagao durante a captagdo das imagens, o processo
de impresséo, a calibragdo do ecra ou a sensibilidade visual de
cada pessoa.

Devido as caracteristicas dos produtos téxteis comercializados,
todas as medidas apresentadas estdo sujeitas a uma tolerancia
de £ 5%.

CUIDADOS E MANUTENQAO
PREVINA A SUJIDADE DESDE A ENTRADA

A melhor forma de preservar a beleza do seu tapete é evitar que
a sujidade entre em casa. Coloque um capacho junto a porta

de entrada para reduzir a entrada de poeiras, areia e outras
particulas que podem danificar as fibras. Tenha também em
consideragdo que os tapetes de tons mais escuros tendem a
disfarcar melhor pequenas manchas e sinais de utilizagdo do que
os de cores claras.

MANUTENGAO REGULAR

Uma rotina de manutengdo simples e consistente é essencial
para prolongar a vida util do seu tapete.

A aspiragdo frequente remove poeiras e particulas abrasivas,
ajudando a manter a textura, a cor e o aspeto original das fibras.

ASPIRE REGULARMENTE

Recomendamos aspirar o tapete pelo menos duas vezes por
semana, ou com maior frequéncia em zonas de passagem
intensa.

Pequenas manchas ou marcas de sujidade devem ser tratadas
assim que surgirem, utilizando um produto adequado para
limpeza de tapetes.

Antes da utilizagao, leia sempre as instru¢gdes do fabricante e
teste o produto numa darea pouco visivel.

LIMPEZA EM PROFUNDIDADE

Para uma conservacgédo ideal, aconselha-se uma limpeza
profissional periddica. Este tipo de intervencédo permite
remover a sujidade acumulada em profundidade,
revitalizando as fibras e contribuindo para manter o tapete
em excelentes condigdes durante muitos anos.
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CARE AND MAINTENANCE

Every effort has been made to represent the colours, textures
and finishes of our products as accurately as possible in this
catalogue and on our website. However, the perception of colours
may vary due to several factors, including lighting conditions
during photography, the printing process, screen calibration and
individual visual perception.

Due to the nature of our textile products, all stated dimensions
are subject to a tolerance of +5%.

CARE & MAINTENANCE
PREVENT DIRT FROM ENTERING YOUR HOME

The best way to preserve the beauty of your rug is to prevent

dirt from entering your home. Place a doormat at the entrance

to reduce the amount of dust, sand, and other particles that can
damage the fibres. Keep in mind that darker rugs tend to conceal
minor stains and signs of everyday use better than lighter-
coloured rugs.

REGULAR MAINTENANCE

A simple and consistent maintenance routine is essential to
extend the lifespan of your rug.

Regular vacuuming removes dust and abrasive particles, helping
to preserve the texture, colour, and original appearance of the
fibres.

VACUUM REGULARLY

We recommend vacuuming your rug at least twice a week, or
more frequently in high-traffic areas.

Minor stains and marks should be treated as soon as possible
using a cleaning product specifically designed for rugs.

Always read the manufacturer’s instructions carefully and test the

product on an inconspicuous area before use.

DEEP CLEANING

For the best long-term care, we recommend periodic
professional cleaning. This allows deeply embedded dirt to
be effectively removed, revitalising the fibres and helping
to keep your rug looking its best for many years.
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SALGUEIRO

HOME

www.salgueirohome.com
M.A. Salgueiro, SA - Rua dos Limites n®75, 4500 - 486 Espinho, Portugal

Portugal / Showroom | ELE] France International Sales Department

T. (+851) 227 335 200 T. (+351) 925 981 757 T. (+851) 935 010 086 T. (+351) 961 513 157
geral@salgueirohome.com clientes.es@salgueirohome.com france@salgueirohome.com export@salgueirohome.com




